ENGLISH

Two (2) Year International Warranty

Your DKNY watch is warranted by DKNY Watches* for a period two (2) years from the original date of purchase under the terms and conditions of this warranty. The DKNY warranty covers materials
and manufacturing defects. A copy of the receipt or dealer stamp in the warranty booklet is required for proof of purchase.

During the warranty period the watch movement, hands and dial are the only components covered under this warranty. A covered component will be repaired or the watch will be replaced free of
repair charges, if it proves to be defective in material or workmanship under normal use.

In case of replacement, DKNY cannot guarantee that you will receive the same model watch. If your model is not available, a watch of equal value and similar style will be provided. The warranty for
the replacement watch ends two (2) years from the date the replacement watch is received.

This Warranty Does Not Cover:

¢ Any defects in materials and workmanship of battery, case, crystal, strap or bracelet.

¢ Damage resulting from improper handling, lack of care, accidents, or normal wear and tear.
¢ Water damage unless marked water-resistant.

This warranty is void if the watch has been damaged by accident, negligence of persons other than authorized DKNY sales or services agents, unauthorized service, or other factors not due to defects
in materials or workmanship.

The foregoing warranties and remedies are exclusive and in lieu of all other warranties, terms or conditions, express, implied or statutory, as to any matter whatsoever, including, without limitation,
warranties of merchantability, fitness for a particular purpose, accuracy, satisfactory quality, title, and non-infringement, all of which are expressly disclaimed by DKNY. DKNY shall not be liable for
incidental, consequential, indirect, special or punitive damages or liabilities of any kind arising out of or in connection with the sale or use of this product, whether based in contract, tort (including
negligence), strict product liability or any other theory, even if DKNY has been advised of the possibility of such damages and even if any limited remedy specified herein is deemed to have failed of its
essential purpose. DKNY’s entire liability shall be limited to replacement or repair of the purchase price paid, at DKNY’s sole option.

Some countries, states, or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or the limitation of incidental or consequential damages so the above limitations and exclusions may
be limited in their application to you. When implied warranties may not be excluded in their entirety, they will be limited to the duration of the applicable written warranty. This warranty gives you specific
legal rights; you may have other rights that may vary depending on local law. Your statutory rights are not affected.

Requesting Warranty and Other Watch Repair

Should you require work under warranty, please send in your watch, a copy of your sales receipt and/or the warranty booklet with dealer stamp and a description of the problem to the authorized
international watch service center closest to you (see enclosed list of addresses).

For service work that is not covered under this warranty, the service center may perform the services you request for a charge dependent on watch style and type of work requested. These charges
are subject to change.

Do not send original packaging, as it will not be returned. DKNY highly recommends you insure your parcel and adequately protect the watch during shipment. DKNY is not responsible for product lost
or damaged during shipment.

For repairs of your DKNY watch we recommend that you contact an authorized DKNY dealer or the authorized international watch service center closest to you (see enclosed list of addresses).
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ITALIANO

Garanzia Internazionale con Validita di Due (2) Anni

Il vostro orologio DKNY € garantito da DKNY Watches* per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto secondo i termini e le condizioni della presente garanzia. La garanzia di DKNY contempla i
difetti dei materiali e di lavorazione. Quale prova d’acquisto ¢ richiesta la copia dello scontrino fiscale o il timbro del rivenditore sul libretto della garanzia.

Durante il periodo di validita della garanzia, gli unici componenti contemplati dalla presente garanzia sono il meccanismo dell’orologio, le lancette e il quadrante. Un componente contemplato dalla
garanzia verra riparato gratuitamente o si provvedera alla sostituzione dell’orologio se vengono rilevati difetti di fabbricazione o nei materiali in condizioni normali di utilizzo.

In caso di sostituzione, DKNY non puo garantire che riceverete un orologio dello stesso modello. Se il modello richiesto non fosse disponibile, sara sostituito con un orologio di uguale valore e stile
analogo. La garanzia dell’orologio sostituito avra una durata di due (2) anni dalla data di ricevimento dell’orologio sostituito.

La presente garanzia non copre quanto segue:

* Difetti di fabbricazione e nei materiali della batteria, della cassa, del cristallo, del cinturino o del bracciale.
* Danni risultanti da uso non corretto, mancanza di cura, incidenti o normale usura

¢ Danni causati dall’acqua, a meno che sia presente I'indicazione di impermeabilita.

La presente garanzia risultera nulla nel caso in cui I'orologio sia stato danneggiato per incidente, negligenza di persone diverse da rivenditori o tecnici di assistenza DKNY, a causa di riparazioni non
autorizzate o per altri fattori non riconducibili ai materiali o alla fabbricazione.

Le precedenti garanzie e riparazioni sono esclusive e sostituiscono tutte le garanzie, termini o condizioni, espresse, implicite o stabilite dalla legge, in relazione a qualsiasi situazione, compresi, senza
essere limitati a, garanzie di commerciabilita, idoneita a un determinato scopo, precisione, qualita soddisfacente, diritti e non violazione, essendo tutte espressamente dichiarate da DKNY. DKNY non
sara ritenuta responsabile di eventuali danni incidentali, consequenziali, indiretti, speciali o punitivi o responsabilita di alcun tipo derivante da o in relazione a, la vendita o I'uso di questo prodotto, sia
basato sul contratto, torto (compresa la negligenza), responsabilita sui prodotti difettati o altra ipotesi, anche se DKNY ¢ stata informata della possibilita di tali danni e anche se qualsiasi limitato rimedio
qui specificato sia ritenuto senza alcun effetto. L'intera responsabilita di DKNY sara limitata alla sostituzione o all’indennizzo del prezzo di acquisto pagato, a unica discrezione di DKNY.

Alcuni paesi, regioni o province non permettono I'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali; quindi le suddette limitazioni o esclusioni
possono essere limitate nella loro applicazione dai singoli casi. Quando le garanzie implicite non possono essere escluse nella loro interezza, saranno limitate alla durata della garanzia scritta applicabile.
Questa garanzia fornisce all’'utente specifici diritti legali; potrebbero sussistere altri diritti che possono dipendere dalle normative locali. | diritti stabiliti dalla legge non vengono inficiati.

Come richiedere riparazioni in garanzia e altre riparazioni dell’orologio:

Nel caso in cui fossero necessari interventi in garanzia, si prega di inviare I'orologio, una copia dello scontrino di acquisto e/o il libretto di garanzia con il timbro del rivenditore e una descrizione del
problema al centro internazionale autorizzato di assistenza orologi piu vicino (vedere I'elenco di indirizzi allegato).

Per lavori di riparazione non coperti da questa garanzia, il centro di assistenza puo effettuare i servizi da voi richiesti a un costo che dipendera dal modello dell’orologio e dal tipo di intervento richiesto.
Queste spese sono soggette a variazioni.

Non inviare la confezione originale, poiché essa non sara restituita. DKNY raccomanda vivamente che il pacchetto venga assicurato e che I'orologio venga adeguatamente protetto per la spedizione.
DKNY non € responsabile per la perdita o danni al prodotto durante la spedizione.

Per le riparazioni di un orologio DKNY si consiglia di contattare un rivenditore autorizzato DKNY o il centro internazionale autorizzato di assistenza orologi piu vicino (vedere I’elenco di indirizzi allegato).
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DEUTSCH

Internationale Zwei (2)-Jahres-Garantie

Auf lhre DKNY-Armbanduhr gewéhrt DKNY Watches* eine Garantie gemaB der vorliegenden Garantiebedingungen fir die Dauer von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum. Diese Garantie
erstreckt sich auf Herstellungs- oder Materialfehler. Eine Kopie der Quittung oder ein Handlernachweis (Stempel im Garantieheft) werden als Kaufbeleg benétigt.

Diese Garantie erstreckt sich nur auf die Garantielaufzeit und in diesem Zeitraum nur auf das Uhrwerk, die Zeiger und das Ziffernblatt. Von der Garantie gedeckte Bauteile werden repariert oder die
Armbanduhr ohne Berechnung von Reparaturkosten ersetzt, wenn das Bauteil wahrend der Garantielaufzeit Herstellungs- oder Materialfehler aufweist.

Im Ersatzfall kann DKNY keine Gewéhr dafiir ibernehmen, dass Sie eine Armbanduhr desselben Modells erhalten. Falls Ihr Modell nicht verfligbar ist, erhalten Sie eine Uhr im selben Wert und &hnlichen
Design. Die Garantie auf die als Ersatz erhaltene Uhr endet zwei (2) Jahre nach dem Erhalt der Ersatzuhr.

Diese Garantie umfasst nicht:

¢ Herstellungs- oder Materialfehler an Batterie, Gehéduse, Glas, Armband oder Armreif.

¢ Beschéadigung durch unsachgemaBe Behandlung, mangelnde Sorgfalt, Unfélle, oder normale Abnutzung.
¢ Beschadigung durch Wasser, sei denn, die Uhr ist als wasserfest gekennzeichnet.

Diese Garantie verliert ihre Gultigkeit, wenn die Armbanduhr durch Unfall, Unachtsamkeit durch andere als autorisierte Vertriebs- oder Service-Agenten von DKNY, Wartung oder Reparatur durch andere
als Servicepartner, oder andere Faktoren und Ereignisse beschadigt wird, die nicht herstellungs- oder materialbedingt sind.

Die voranstehenden Garantieleistungen und Rechtsbehelfe sind ausschlieBlich und ersetzen alle anderen explizit, implizit oder gesetzlich zugesicherten Garantien oder Nutzungsbedingungen in Bezug
auf samtliche Sachverhalte. Dies gilt auch und ohne Einschrankung fur die Mangelgewahrleistung, die Gewahrleistung der Eignung fir einen bestimmten Zweck, die Genauigkeit, zufriedenstellende
Qualitat, Rechtstitel und das nicht Vorhandensein von Rechtsverletzungen. Hierfir lehnt DKNY hiermit ausdriicklich jedwede Haftung ab. DKNY ist nicht haftbar fiir Neben- oder Folgeschaden, indirekte,
besondere oder Strafschaden oder Anspriiche jedweder Art aus oder in Verbindung mit dem Verkauf oder der Nutzung dieses Produktes, ob auf Grundlage von Vertragen, Schadensersatzrecht, direkter
Produkthaftpflicht oder sonstiger Rechtstheorien. Dies gilt auch dann, wenn DKNY Uber die Méglichkeit der Entstehung solcher Schaden unterrichtet wurde und auch dann, wenn im vorliegenden
Dokument gewahrte eingeschrankte Rechtsbehelfe ihren wesentlichen Zweck verfehlt haben. Die von DKNY tbernommene Haftung erstreckt sich ausschlieBlich auf Ersatz oder Reparatur in Hohe des
entrichteten Kaufpreises. Diese Entscheidung liegt im alleinigen Ermessen von DKNY.

In manchen Léndern, Bundesléndern/Staaten oder Provinzen ist der Ausschluss oder die Beschrénkung einer impliziten Garantie bzw. die Einschréankung von Neben- oder Folgeschéden nicht zuléssig.
Daher kann es sein, dass die oben aufgefiihrten Beschrankungen nicht oder nur teilweise auf Sie zutreffen. Wo der vollstédndige Ausschluss impliziter Garantien nicht zul&ssig ist, sind diese in ihrer Dauer
auf die Dauer der geltenden schriftlichen Garantieerklarung beschrankt. Diese Garantie sichert lhnen spezifische Rechte zu. Dariiber hinaus stehen Ihnen méglicherweise je nach Gesetz vor Ort weitere
Rechte zu. lhre vom Gesetz her zustehenden Rechte sind hiervon nicht betroffen.

Inanspruchnahme der Garantie oder sonstige Reparaturen der Armbanduhr
Senden Sie bei Inanspruchnahme der Garantieleistungen lhre Armbandubhr, eine Kopie des Kaufbelegs und/oder das Garantieheft mit Handlerstempel sowie eine Fehlerbeschreibung an das
nachstgelegene autorisierte internationale Servicezentrum fir Armbanduhren (siehe beiliegende Adressliste).

Fur Serviceleistungen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind, wird das Servicezentrum die von Ihnen gewtinschten Leistungen zu einem Preis durchfiihren, der von Uhrentyp und Art der Arbeit
abhéngig ist. Wir behalten uns das Recht vor, die geltenden Preise anzupassen.

Bitte schicken Sie keine Originalverpackungen ein, da diese nicht zurtickgeschickt werden konnen. DKNY ré&t dringend dazu, lhre Sendung zu versichern und die Armbanduhr angemessen fir den
Versand zu schiitzen. DKNY Ubernimmt keinerlei Haftung fiir den Verlust oder die Beschadigung von Produkten wéhrend des Versands.

Fur Reparaturen Ihrer DKNY-Uhr empfehlen wir Ihnen, sich an einen autorisierten DKNY-Handler oder das néchstgelegene autorisierte internationale Servicezentrum fiir Armbanduhren zu wenden (siehe
beiliegende Adressliste).
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FRANGCAIS

Garantie Internationale de Deux (2) Ans

Votre montre DKNY est garantie par DKNY Watches* selon les termes et conditions de cette garantie pour une période de deux (2) ans a compter de la date d’achat d’origine. La garantie DKNY couvre
tout défaut matériel et de fabrication. Une copie du ticket de caisse ou le cachet du distributeur dans le livret de garantie sont requis comme preuve d’achat.

Le mouvement de la montre, les aiguilles et le cadran sont les seuls éléments garantis pendant cette période. Tout composant couvert par la garantie sera réparé ou la montre sera remplacée
gratuitement pourvu que les défauts de matériel ou de fabrication se révélent dans des conditions normales d’utilisation.

En cas de remplacement, DKNY ne peut garantir que vous recevrez une montre du méme modéle. Si votre modéle n’est pas disponible, une montre d’une valeur équivalente ou de style similaire sera
fournie. La garantie de la montre de remplacement est valable pour une période de deux (2) ans a compter de la date de réception de la montre de remplacement.

Cette garantie ne couvre pas :

¢ Les défauts de matériel ou de fabrication de la pile, du boitier, du verre, de la ceinture ou du bracelet.

¢ Les dommages résultant d’une utilisation incorrecte, d’'un manque d’attention, d’un accident ou d’une usure normale.
¢ Les dégéts causés par I'eau @ moins que la montre ne porte la mention « étanche ».

Cette garantie est nulle si la montre a été endommagée par accident, négligence de personnes autres que les agents et représentants autorisés de DKNY, service non autorisé ou autres facteurs en
dehors des défauts de matériel ou de fabrication.

Les susdites garanties et les recours sont exclusifs et remplacent les autres garanties, termes ou conditions, expresses, implicites ou légales, y compris mais sans s’y limiter, toute garantie de qualité
marchande, d’aptitude a un usage particulier, de précision, de qualité satisfaisante, de titre, de non contrefacon, garanties étant expressément déclinées par DKNY. DKNY ne pourra étre tenu pour
responsable de tout dommage accessoire, indirect ou punitif de quelque nature que ce soit survenu en relation avec la vente ou I'utilisation de ce produit, qu’il s’agisse d’un contrat, acte dommageable
(y compris la négligence), responsabilité stricte du produit ou autre théorie, méme si DKNY a été prévenu de la possibilité de tels dommages et méme si les recours limités spécifiés ici ne remplissent
pas leur objectif principal. La seule responsabilité de DKNY se limitera au remplacement ou a la réparation en fonction de la valeur d’achat du produit.

Certains pays, états ou provinces n’autorisent pas I’exclusion ou la limitation des garanties implicites ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, si bien que les limitations ci-dessus
peuvent ne pas vous concerner. Lorsque des garanties implicites ne sont pas exclues dans leur totalité, elles sont limitées a la période de la garantie écrite applicable. Cette garantie vous confere
certains droits légaux, auxquels peuvent s’ajouter d’autres droits selon les lois locales. Vos droits Iégaux ne sont nullement affectés.

Appel a la garantie et demande de réparation de la montre
Pour tout service couvert par la garantie, veuillez envoyer votre montre, une copie du ticket de caisse et/ou le livret de garantie portant le cachet du distributeur, ainsi qu’une description du probléme au
centre international de service horloger autorisé le plus proche de vous (voir la liste d’adresses en annexe).

Pour tout service non couvert par cette garantie, le centre de service peut exécuter les services que vous demandez en contrepartie de frais liés au style de la montre et au type de travail réclamé. Ces
frais sont sous réserve de modifications.

N’envoyez pas I'emballage original, car il ne sera pas retourné. DKNY vous recommande vivement d’assurer le paquet et de protéger la montre de fagon adéquate durant le transport. DKNY n’est pas
responsable de la perte ou des dommages du produit lors de I'expédition.

Pour les réparations de votre montre DKNY, nous vous recommandons de contacter un revendeur DKNY autorisé ou le centre international de service horloger autorisé le plus proche de vous (voir
la liste d’adresses en annexe).
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ESPANOL

Garantia Sélo para Espana

FOSSIL S.L. de acuerdo con la normativa vigente, garantiza dentro de todo el territorio espariol, los relojes de la marca DKNY. FOSSIL S.L. tiene su domicilio en Avda. Diagonal 463 bis 9° planta
08036-Barcelona. La garantia del producto adquirido caduca a los veinticuatro meses, a contar desde la fecha que figure en la factura o en el ticket de compra. Salvo prueba en contrario se presumira
que las faltas de conformidad, que se manifiesten en los primeros veinticuatro meses posteriores a la entrega, ya existian al momento de la venta. El comprador, en el supuesto de no ser atendido en el
establecimiento donde adquirié el producto, puede formular su reclamacion, dirigiéndose a FOSSIL S.L. en la direccién sefialada, por correo o bien mediante llamada telefénica al numero 93.363.38.70,
o bien por correo electrénico fossil@fossil.es. De acorde a lo establecido en el art 125 del Real Decreto Ley 1/2007 de 30 de Noviembre de 2007 por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
General para la defensa de los consumidores y usuarios, la presente garantia no afecta a los derechos legales del consumidor y usuario ante la falta de conformidad de los productos con el contrato.

Garantia Internacional de Dos (2) Ahos
(garantia para todos los paises a excepcion de Espaiia)

Su reloj DKNY dispone de garantia de DKNY Watches* durante un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra segun los términos y condiciones de esta garantia. La garantia DKNY cubre
defectos de fabricaciéon y materiales. Se requiere una copia del recibo o sello del representante en el folleto de garantia como comprobante de compra.

Durante el periodo de garantia, los Unicos componentes que cubre dicha garantia son el movimiento del reloj, las manecillas y la esfera. Si se comprueba que algiin componente cubierto por la garantia
presenta defectos de material o de mano de obra en condiciones normales de uso, sera reparado o se reemplazara el reloj sin cobrarse por la reparacion.

En caso de reemplazo, DKNY no puede garantizarle que reciba un reloj del mismo modelo. Si su modelo no esta disponible, se le entregara un reloj de igual valor y estilo similar. La garantia del nuevo
reloj finaliza a los dos (2) afios a partir de la fecha de recepcion del mismo.

Esta garantia no cubre:

» Defectos de materiales y de mano de obra en la bateria, la caja, el cristal, la correa o la pulsera.
* Dafos causados por manejo inadecuado, falta de cuidado, accidentes o desgaste normal.

* Dafos por agua, a menos que se indique “resistente al agua”.

Esta garantia se anula si el reloj se dafa por accidente, por negligencia de personas que no posean autorizacion de los distribuidores o el servicio de mantenimiento de DKNY, por mantenimiento no
autorizado o por otros factores no debidos a defectos de materiales o mano de obra.

Las garantias y recursos precedentes tienen caracter exclusivo y sustituyen a cualquier otro tipo de garantias, términos o condiciones expresas, implicitas o legales, asi como de cualquier otro

tipo, incluyendo, pero sin limitarse a ello, garantias de comerciabilidad y adaptacion de uso, precision, calidad satisfactoria, titulo y no-infraccion, y por todas las cuales DKNY se declara exenta de
responsabilidad de forma expresa. DKNY no sera responsable por dafios o responsabilidades incidentales, de consecuencia, indirectos, especiales o punitivos de ningln tipo como consecuencia de

0 en conexion con la venta o el uso de este producto, ya sea basandose en un contrato, por delito (incluida la negligencia), por responsabilidad estricta del producto o por cualquier otra teoria, incluso
en el caso de que DKNY haya sido informada de la posibilidad de dichos dafios y también si se considera que el cometido principal de cualquiera de los recursos limitados especificados en el presente
documento ha fracasado. Toda la responsabilidad de DKNY quedara limitada a la sustitucién o la reparacién del precio de compra pagado, a criterio exclusivo de DKNY.

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusién o la limitacién de las garantias implicitas o la limitacién de los dafios incidentales o de consecuencia de uso, por lo que las limitaciones

y exclusiones arriba mencionadas podrian verse limitadas al aplicarlas a su caso. Si las garantias implicitas no pudieran excluirse por completo, se veran limitadas a la duracién de la garantia escrita
aplicable. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Es posible que posea otros derechos que varien en funcién de las leyes locales. Sus derechos legales no se veran afectados por ello.
Como solicitar reparaciones del reloj bajo garantia o de otro tipo

Si precisa una reparacion bajo garantia, envie su reloj, una copia del recibo de compra y/o el folleto de garantia con el sello del representante y una descripcion del problema al centro de mantenimiento
de relojes internacional autorizado mas cercano a su domicilio (véase la lista de direcciones adjunta).

Para trabajos de mantenimiento no cubiertos por la presente garantia, el centro de mantenimiento puede realizar los servicios solicitados por un importe que dependeré del estilo del reloj y del tipo de
reparacion solicitada. Estos gastos estan sujetos a cambios.

No envie el paquete original, ya que no sera devuelto. DKNY le recomienda encarecidamente que asegure su envio y que proteja el reloj de forma adecuada durante el mismo. DKNY no es responsable
de la pérdida ni de los dafios sufridos por los productos durante el envio.

Para las reparaciones en su reloj DKNY, le recomendamos que se ponga en contacto con un representante autorizado de DKNY, o con el centro de mantenimiento de relojes internacional autorizado
més cercano a su domicilio (véase la lista de direcciones adjunta).
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PORTUGUES

Garantia Valida Apenas para Portugal

A In Time Lda, de acordo com a normativa vigente, garante dentro de todo o territério Portugués, os relégios da marca DKNY. A In Time tem o seu domicilio na Rua Marqués de Tomar, n.°35 — 5.° 1050-
153 Lisboa, com o contacto telefénico 213 460 295, e o correio electrénico intime@fossil.es. A garantia do produto adquirido & gratuita e tem uma validade de dois anos, a partir da data de compra. E
obrigatério a apresentacéo do original do certificado de garantia, devidamente preenchido, acompanhado do respectivo recibo de compra. Pela presente garantia, estdo assegurados todos os direitos
e obrigacdes estabelecidos no Decreto-Lei 67/2003, de 08 de Abril, e na demais legislacédo aplicavel designadamente, pelo Decreto-Lei 84/2008 de 21 de Maio.

Garantia Internacional de Dois (2) Anos
(garantia para todos os paises, excepto Portugal)

O seu relégio DKNY esté garantido pela DKNY Watches* por um periodo de dois (2) anos a contar da data de compra original, nos termos e condigdes da presente garantia. A garantia DKNY abrange
defeitos de material e de mao-de-obra. Como prova de compra, € necessario apresentar o livrete da garantia com uma cépia do recibo ou o carimbo do revendedor.

Durante o periodo da garantia, o mecanismo de movimento, os ponteiros e 0 mostrador do relégio sdo os Unicos componentes cobertos por esta garantia. Um componente coberto sera reparado ou o
relégio sera substituido sem encargos de reparacao, se ficar provado que tem defeito em termos de material ou fabrico em condi¢des de utilizagdo normais.

Em caso de substituicdo, a DKNY ndo pode garantir que recebera o mesmo modelo de relégio. Se o seu modelo néo estiver disponivel, sera fornecido um relégio de valor equivalente e de estilo
semelhante. A garantia do relégio de substituicdo termina dois (2) anos apds a data de recepcéo do reldgio de substituicdo.

Esta Garantia ndao Abrange:

* Defeitos de material e de fabrico na pilha, caixa, cristal, correia ou bracelete.

¢ Danos resultantes de um manuseamento incorrecto, descuido, acidente ou desgaste normal.
¢ Danos resultantes de dgua, a menos que esteja indicado como resistente a agua.

Esta garantia fica anulada se o reldgio for danificado por acidente, negligéncia de pessoas que nédo sejam agentes comerciais ou de assisténcia técnica autorizados pela DKNY, assisténcia ndo
autorizada ou outros factores ndo devidos a defeitos de material ou fabrico.

As garantias e solugGes acima mencionadas sdo exclusivas e substituem todas as outras garantias, termos ou condigdes, sejam expressos, implicitos ou regulamentares, relativamente a qualquer
assunto, incluindo, entre outros, garantias de comerciabilidade, adequacgéo a um determinado fim, exactidéo, qualidade satisfatéria, titulo e ndo violagdo, os quais sdo expressamente negados pela
DKNY. A DKNY néo seréa responsavel por danos ou responsabilidades incidentais, consequenciais, indirectos, especiais ou punitivos de qualquer espécie resultante de ou em ligagdo com a venda ou
utilizacdo deste produto, seja com base em contrato, responsabilidade civil (incluindo negligéncia), estrita responsabilidade civil por produtos ou qualquer outra teoria, ainda que a DKNY tenha sido
avisada da possibilidade de tais danos e ainda que qualquer solugéo limitada aqui especificada tenha falhado o seu prop6sito essencial. A total responsabilidade da DKNY sera limitada a substituicao
ou reparagao do prego de compra pago, por opgao exclusiva da DKNY.

Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a excluséo ou limitagao de garantias implicitas nem a limitagéo de danos incidentais ou consequenciais, pelo que as limitagdes e exclustes acima
referidas poderéo estar limitadas na aplicagéo ao seu caso. Quando as garantias implicitas ndo podem ser totalmente excluidas, elas estardo limitadas a duragéo da garantia por escrito aplicavel. A
presente garantia confere-lhe direitos legais especificos; o comprador podera ter outros direitos queederio variar consoante a lei local. Os seus direitos legais ndo s&o afectados.



Solicitar reparacao por garantia ou outro tipo de reparacao
Se pretender um servigo ao abrigo da garantia, envie o seu relégio, uma cépia do recibo de compra e/ou o livrete da garantia com o carimbo do revendedor e uma descri¢ado do problema para o centro
internacional autorizado de assisténcia técnica de relégios mais perto de si (consulte a lista de moradas inclusa).

Para qualquer servigo de assisténcia técnica que nédo esteja abrangido pela presente garantia, o centro de assisténcia técnica podera executar os servicos que solicitar por um preco que dependera do
estilo do relégio e do tipo de trabalho solicitado. Estes pregos estéo suijeitos a alteragdes.

N&o envie a embalagem original, j& que ela ndo |he sera devolvida. A DKNY recomenda vivamente que faca um seguro pela sua embalagem e que proteja o reldégio adequadamente durante o
transporte. A DKNY néo se responsabiliza pelo extravio dos produtos nem por danos causados durante o transporte.

Para reparagdes do seu relégio DKNY, recomendamos que contacte um revendedor autorizado da DKNY ou o centro internacional autorizado de assisténcia técnica de relégios mais perto de si
(consulte a lista de moradas inclusa).
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POLSKI

Dwuletnia (2) Miedzynarodowa Gwarancja

Twaj zegarek DKNY jest objety gwarancja DKNY Watches* na okres dwdch (2) lat poczawszy od daty produkcji, na zasadach niniejszej gwaranciji. Gwarancja DKNY obejmuje wady materiatowe i produkeyjne.
Jako dowdd zakupu nalezy przedstawi¢ kopig paragonu lub pieczeé dealera w ksigzce gwarancyjnej.

Gwarancja obejmuje wytgcznie prace zegarka, wskazdwki oraz tarcze w trakcie okresu gwaranciji. Elementy objete gwarancjg zostang naprawione lub zegarek zostanie bezptatnie wymieniony w przypadku
stwierdzenia wady materiatowej lub produkcyjnej w normalnych warunkach uzytkowania.

W przypadku wymiany firma DKNY nie gwarantuje, ze uzytkownik otrzyma identyczny model zegarka. Jesli model uzytkownika nie jest dostepny, zostanie dostarczony zegarek o tej samej wartosci i tego
samego typu. Gwarancja na zamienny zegarek konczy sie po dwoch (2) latach od chwili otrzymania zamiennego zegarka.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

. Wad materiatowych lub produkcyjnych baterii, koperty, szkietka, paska lub bransolety.
. Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem, nieprawidtowa pielegnacja, wypadkami lub normalnym zuzyciem.
. Uszkodzeniem przez wodg, jesli zegarek nie ma oznaczenia wodoodpornosci.

Ta gwarancja nie obejmuje uszkodzenia zegarka na skutek wypadku, zaniedbania spowodowanego przez personel inny niz autoryzowani agenci sprzedazy lub serwisu DKNY, nieautoryzowanego serwisowania
lub na skutek innych czynnikéw niezwigzanych z wadami materiatowymi lub produkcyjnymi.

Powyzsze gwarancje i srodki zaradcze sa wytacznymi $wiadczeniami i zastepuja wszelkie inne gwarancje, warunki, wyrazone wprost, dorozumiane lub ustawowe, dotyczace wszelkich odno$nych zagadnien,
w tym bez ograniczen, gwarancje przydatnosci handlowej, przydatnosci do okreslonego celu, doktadnosci, zadowalajacej jakosci, tytut i nienaruszalnoéci, z ktdrych wszystkie zostaty wyraznie wykluczona
przez DKNY. Firma DKNY nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe, wtérne, posrednie, szczegdline szkody lub odszkodowania za straty moralne albo zobowigzania jakiegokolwiek rodzaju, wynikajace
z lub bedace w zwigzku ze sprzedaza lub korzystaniem z produktu, w oparciu o postanowienia umowy, czyn niedozwolony (w tym zaniedbania), scista odpowiedzialno$¢ za produkt lub w ramach innej teorii,
nawet jesli firma DKNY zostafa poinformowana o mozliwosci wystgpienia takich szkdd, a nawet jesli ograniczony srodek okreslony w niniejszym dokumencie nie spetnia swojego zasadniczego celu. Catkowita
gwarangja firmy DKNY ogranicza si¢ do wymiany lub naprawy przy cenie zakupu, wedtug wytgcznego uznania DKNY.

Niektére kraje, stany lub prowincje nie zezwalajg na wykluczenie lub ograniczenie dorozumianych gwarangji lub odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtérne, i w zwigzku z tym powyzsze ograniczenia
i wykluczenia moga odnosi¢ sig do uzytkownika w ograniczonym stopniu. Gdy domniemane gwarancje nie moga by¢ wykluczone w catosci, beda one ograniczone do czasu trwania obowigzujacej pisemnej
gwarangji. Niniejsza gwarancja zapewnia uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi moga przystugiwac inne prawa, ktére moga rézni¢ sie w zaleznosci od lokalnych przepiséw. Nie narusza to praw
ustawowych uzytkownika.

Reklamacje gwarancyjne 1 Inne naprawy zegarka:
Jesli wymagane jest przeprowadzenie naprawy w ramach gwarancji, nalezy przesta¢ zegarek, kopie dowodu zakupu oraz/lub ksiazke gwarancyjng z pieczecig dealera wraz z opisem problemu do najblizszego
autoryzowanego migdzynarodowego punktu serwisowego (nalezy zapoznac sie z dotgczong listg adresow).

W przypadku napraw, ktére nie sg objgte niniejszg gwarancja, punkt serwisowy moze przeprowadzi¢ odptatnie wymagane przez uzytkownika czynno$ci serwisowe, w zaleznosci od typu zegarka i zakresu
naprawy. Optaty te moga sie zmieniac.

Nie nalezy wysyta¢ oryginalnego opakowania, poniewaz nie zostanie ono odestane. Firma DKNY zdecydowanie zaleca ubezpieczenie przesytki i odpowiednie zabezpieczenie jej na czas transportu. Firma DKNY
nie odpowiada za zagubienie lub uszkodzenie produktu w trakcie transportu.

W przypadku wymaganej naprawy zegarka DKNY zalecamy kontakt z autoryzowanym dealerem DKNY lub najblizszym autoryzowanym miedzynarodowym oérodkiem serwisowym (nalezy zapoznac sig z
dotgczong listg adresow).
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BAHASA INDONESIA

Dua (2) Tahun Garansi Internasional

Jam DKNY Anda dijamin oleh DKNY Watches* selama dua (2) tahun mulai dari tanggal asli pembelian berdasarkan syarat dan ketentuan dari garansi ini. Garansi DKNY mencakup bahan dan cacat produksi.
Salinan tanda terima dan stempel dealer di kartu garansi wajib disediakan sebagai bukti pembelian.

Selama masa garansi, kami hanya menjamin pergerakan jam, jarum, dan dial sebagai komponen yang dilindungi oleh garansi ini. Komponen yang dilindungi garansi akan diperbaiki atau jam akan diganti secara
gratis, jika terbukti terjadi kerusakan bahan atau kerusakan saat pengerjaan dengan penggunaan normal.

Jika dilakukan penggantian, DKNY tidak dapat menjamin bahwa Anda akan menerima jam dengan model yang sama. Jika model jam Anda tidak tersedia, kami akan menggantinya dengan jam yang memiliki
nilai setara dan gaya yang serupa. Garansi jam penggantian akan berakhir selama dua (2) tahun mulai dari tanggal penerimaan jam penggantian.

Garansi ini tidak mencakup:

. Kerusakan bahan dan kerusakan saat pengerjaan pada baterai, casing, kristal, tali, atau gelang.
. Kerusakan akibat dari kecerobohan, kurang hati-hati, kecelakaan, dan keausan normal.
. Kerusakan karena air, kecuali ditandai sebagai tahan air.

Garansi ini batal jika jam mengalami kerusakan karena kecelakaan, kelalaian seseorang di luar agen penjualan atau servis resmi DKNY;, servis tidak resmi, atau faktor-faktor lain yang bukan akibat dari kerusakan
bahan atau kerusakan selama proses pengerjaan.

Garansi dan ganti rugi di atas bersifat eksklusif dan sebagai pengganti dari semua garansi, syarat atau ketentuan, tersurat, tersirat, atau berdasarkan perundang-undangan, untuk semua hal apa pun juga,
termasuk, tanpa batasan, jaminan dapat diperjualbelikan, kesesuaian untuk keperluan tertentu, keakuratan, kualitas kepuasan, kepemilikan, dan ketiadaan pelanggaran, semuanya secara tegas disangkal

oleh DKNY. DKNY tidak bertanggung jawab atas ganti rugi atau kewajiban atas kerusakan tidak terduga, hilangnya keuntungan yang diharapkan, tidak langsung, khusus, yang berasal atau berhubungan
dengan penjualan atau penggunaan produk ini, baik berdasarkan kontrak, kesalahan (termasuk kelalaian), kewajiban produk atau jenis teori lainnya, meskipun DKNY telah diberi tahu tentang kemungkinan
kerusakan tersebut dan meskipun ganti rugi terbatas yang ditentukan di sini dianggap gagal dari tujuan esensinya. Kewajiban DKNY hanya terbatas pada penggantian atau perbaikan dari harga pembelian yang
dibayarkan, sesuai pilihan DKNY secara sepihak.

Beberapa negara, negara bagian, atau provinsi tidak mengizinkan pengecualian atau pembatasan garansi yang tersirat atau pembatasan ganti rugi atas kerusakan tidak terduga atau hilangnya keuntungan yang
diharapkan, sehingga batasan dan pengecualian di atas dapat dibatasi pada penerapannya untuk Anda. Apabila garansi yang tersirat mungkin tidak dikecualikan secara keseluruhan, maka garansi tersebut

akan dibatasi pada jangka waktu garansi tertulis yang berlaku. Garansi ini memberi Anda hak hukum secara khusus; Anda mungkin memiliki hak lain yang mungkin berbeda, bergantung pada undang-undang
setempat. Hak hukum Anda tidak terpengaruh.

Meminta garansi dan perbaikan jam lainnya:

Jika Anda ingin memperbaiki jam bergaransi, kirimkan jam Anda, salinan tanda terima penjualan dan/atau kartu garansi yang dibubuhi stempel dealer dan penjelasan masalah ke pusat servis jam terdekat (lihat
daftar alamat di bawah).

Untuk pengerjaan servis yang tidak tercakup dalam garansi ini, pusat servis mungkin mengenakan biaya, bergantung pada gaya jam dan jenis servis yang Anda minta. Biaya dapat berubah sewaktu-waktu.

Jangan mengirimkan kemasan asli, karena tidak akan dikembalikan. DKNY sangat menyarankan Anda mengasuransikan kiriman Anda dan melindungi jam Anda secara aman selama pengiriman. DKNY tidak
bertanggung jawab atas hilangnya produk atau kerusakan selama pengiriman.

Untuk perbaikan jam DKNY, kami menyarankan untuk menghubungi dealer resmi DKNY atau pusat servis jam internasional terdekat (lihat daftar alamat di bawah).
*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA
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PYCCKUN

MexayHapoaHas rapaHTus Ha 2 (gBa) roga

CornacHo NOMOXXEHUAM 1 YCNOBUSM AaHHOW rapaHTumW, Ha BalLv Hapy4Hble Yackl npeaocTaBnseTcs rapaHtus ang yacos DKNY* cpokoMm Ha 2 (aBa) roga oT nepBoHavabHOM AaThl NOKynku. MapaHtus DKNY
PacnpOCTPaHAETCs Ha MaTepyiasibl U MPOVN3BOACTBEHHbIE AeeKTbl. 15 fokasaTebeTea (hakTa NoKynki HeO6X0AyMa KOSt KBUTAHLMM O MOKYMKE VIV HAM4mMe LTaMmna aunepa B rapaHTUAHOM TasloHe.

Bo Bpems rapaHTVIAHOrO Nepuofa aTa rapaHTVIs PacrpOCTPAHAETCS TOMLKO Ha YACOBOM MexaHuaM, CTPENKM 1 udep6nart. Mpn oBHapyKeHn AehekTa MaTepraa nnv NpoM3BoACTBEHHOTO AedekTa
YKa3aHHOTO KOMMOHEHTa OH MOAJIEXMT BEeCnNaTHOMY PEMOHTY WM 3aMeHe MPU YCOBIW MPaBIIBHOMO MCTOb30BaHNS.

B cnyyae 3ameHbl DKNY He MOXKET rapaHTVpOBaTh, YTO Bbl MONYYUTE Yachl TOW ke Modenu. [py OTCyTCTBMM Ballen Moaenu Bam 6yaeT NpeanoXeH paBHOLEHHas U NofobHas Moaenb. MapaHTUiAHbIA CPOK
L1 3aMEHEHHbIX YaCoB VICTeKaeT Yepes 2 (OBa) rofa OT AaTbl UX MOSyYeHUs.

J[aHHasn rapaHTusi He pacnpoCTPaHAETCS Ha:

. JTto6ble fethexTbl MaTEPUAOB UM MPOU3BOLACTBEHHbIE AEeKTbl Gatapen, Kopryca, CTeka, pemeLLika unv Gpacneta.
. TMoBPeXAEHNs), NONyHEHHbIE B PE3YSIbTaTe HEMPaBUILHOO UCTIOMB30BAHMS, OTCYTCTBUS YXOAA, HECHACTHbIX CTyHaeB MM HOPMaSBHOMO M3HOCA.
. IMoBpeXxaeHNe BOJOM, ECIN NMPOAYKT He ABISIETCS BOAOYCTONHMBON MOLEBIO.

,ElaHHaﬂ rapaHTua HeﬂeI;ICTBVITeJ'IbHa, €CJ/I1 HYacCbl NONYyHNN NOBPEXAeHNA BCeACTBNE HECHACTHOr 0O Cny4yas, He6pe)KHOrO O6DaUJ'EHVIQ CO CTOPOHbI NINL, HE ABNAIOLLNXCA aBTOPM30BaHHbIMI areHTamm DKNY
Mo nNpofaxam nnn O6Cﬂy)KMBaHIMO, HEeaBTOPM30BaHHOIO pemMoHTa Uan gpyrnx q)aKTOpOB, He CBA3aHHbIX C ,[le(lbeKTﬁMl/l Marepranos 1 NPoV3BOACTBEHHbIMN ﬂeq}eKTaMl/L

BblLLieyka3aHHbIE rapaHTU M 1 BO3MELLIEHVIS MO HUM SIBJISIKOTCS 9KCKIIO3UBHBIMI 1 3aMEHSIIOT BCE ApYrue siBHbIE, MOApa3yMeBaeMble UV NPEAnCaHHbIE 3aKOHOM rapaHTv, MOSIOXKEHUst U yCroBus B
OTHOLLIEHUM JI060r0 BOMpOoca, BKJIoYas, 63 OrpaHN4eHms, rapaHTUio FOAHOCTU 15t MPOAGKY, MPUrOAHOCTY [1st ONPEAENEHHON LeSn, TOHHOCTU, YAOBNETBOPUTENBHOIO Ka4eCcTBa, rapaHTUio MPaBoBOroO
TUTYNa 1 OTCYTCTBYIS HAPYLLEHNS NPpaB UHTeNNeKTyanbHon cobeteeHHocTH; DKNY BbipakeHO CHUMAET ¢ cebst OTBETCTBEHHOCTb 3a BCe BbliLLenepeuncieHHoe. DKNY He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a MOBOYHbIE,
KOCBEHHbIE, HerpsiMble, 0COBbIE U WTPaHbIE YObITKN VM1 OTBETCTBEHHOCTb JI060r0 POAA, KOTOPbIE BO3HUKAIOT BCNIEACTBYIE UM B CBS3U C MPOAAXKEN Vi UCTIONb30BAHMEM 3TOrO NMpofykTa, 6yab TO
OCHOBaHHbIE Ha [IOroBope, HapyLLIEHUN MPaBI 3KCrlyaTauum (BkilioHast HEBPEXKHOCT), XKECTKOM OTBETCTBEHHOCTY 3a Ka4eCTBO UM JIlo60M ApyroM NpeanosioxeHnn, fake eciv DKNY coobianock o
BO3MOXHOCTU MOJOBGHOrO yObITKA N fiaXke eCn Niobast ykadaHHast B JaHHOM OKYMEHTe OrpaHnyeHHast MKBMaaums fedexra CHMTaeTcs He JOCTUILLIEN CBOE NMepBooHepeaHoON Lenn. MakcumabHbIn
pa3amep oTteeTcTBEHHOCTN DKNY OrpaHnyeH 3amMeHom v peMOHTOM YriadeHHOM LieHbl (hakTuiecko npodaxu Ha yemoTtpenve DKNY.

B HEKOTOPbIX CTpaHax, wraTtax nan NpoBNHUMAX HE A0MYCKaeTCA UCKtoYeHe U orpaHnyeHre nogpasymeBaemMblx I'apaHTVH;I 1N orpaHnyeHne MOBOYHbIX UM KOCBEHHbIX y6bITKOB, nosTomy
BblleyKadaHHble OrpaHN4YeHns 1 NCKIoYEeHNA B Ballem criydae MoryT 6bITb OrpaHnyeHbl. B Cny4yae, ecnvn nogpasymMeBaemble rapaHTin He MoryT ObITb MOMHOCTBIO UCKITIOHEHBI, OHIN 6yﬂyT OrpaHn4eHbl
ANTENbHOCTBLIO ['IDI/IMEHVIMOI;I NMUCbMEHHOW rapaHTn. ,ﬂaHHaﬂ rapaHTa NpenocTaBNAeT BaM KOHKPETHbIE topuanNYeCKe Npaea; Bbl MOXXETE UMETb ApYyrme npasa B 3aB1UCHMOCTU OT MECTHbIX 3aKOHOB. Bawm
npaea, NMoJIoXKeHHbIe BaM Mo 3aKOHY, OCTatoTCA HEVSMEHHbBIMUA.

TpeGoBaHMe rapaHTUINHOIO U NPOYEero peMOHTa 4acoB:
B cnyyae HeoBX0AMMOCTN rapaHTUMHOIO PEMOHTA, MOXaUTyNCTa, OTMPaBbTe BaLLM YaChkl, KOMMIO KBUTAHLWV O MOKYMKe W/ rapaHTUiAHbIA TaIoH CO LUTAaMMOM Auriepa BMECTe C OrMCaHeM npobiemMb B
aBTOPM30BaHHbIN MEXAYHAPOOHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP MO 06CNYXMBAHUIO YaCoB, HAXOAALLMIACS NOBAN30CTM BaC (CM. Npuiaraemblii CCoK aapecos).

B cnyqae HEOGXOAMMOCTN PEMOHTA, HE MOKPLIBAEMOrO AaHHOM rapaHTUEN, CEPBICHBIN LIEHTP MOXET NPefoCcTaBnTb TpeGyemMble BaMy YCyr1 3a nnary, B 3aBUCUMOCTY OT CTW/IS YACoB 1 TUMa TpeGyemon
pPaBoTbl. PacLEeHKM Ha 3TN YCAYrii MOTYT MEHSTLCS.

He oTcbinaTe opuruHanbHyto YnaKkoBKy, Tak Kak oHa He MopiexxuT Bo3spaTty. DKNY HacTosITelbHO pekoMeHyeT 3acTpaxoBaTh Bally MOChIIKY N HAAEXHO 3aLLUTUTL BaLL Yackl Ha Bpems nepecsiikin. DKNY
HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a MOTEPIO UMM NMOBPEXKAEHYE MPOAYKTa BO BPEMS MEPECHIIKM.

[nsa pemoHTa Bawumx 4acoB DKNY Mbl pekoMeHfyem Bam CBSI3aTbCst C aBTOPU3MPOBaHHbIM Aviriepom DKNY 1n aBTopusypoBaHHbIM MeXAYHaPOAHbLIM CEPBVICHBIM LIEHTPOM M0 OBCy>KVBaHMIO YacoB,
HaxoaaLmMMcst NOBAM30CTU Bac (CM. MpunaraeMbiii CNvicoK aapecos).

*901 South Central Expressway, Richardson, Texas 75080 USA

OO OO OO OO O OO OO O OO OO OO OO OO OO O OO O OO OO OO O OO OO OO O OO OO O OO OO O OO O OO OO O OO0
_7-



Certificate of Warranty

The CERTIFICATE OF WARRANTY which follows below is to be completed at time of purchase by the retail store where you purchased your watch.
Il CERTIFICATO DI GARANZIA seguente deve essere compilato dal rivenditore al momento dell’acquisto dell’orologio.

Der folgende GARANTIESCHEIN ist zum Zeitpunkt des Kaufs durch den Einzelhandler auszufiillen, bei dem der Kauf erfolgte.

Le CERTIFICAT DE GARANTIE suivant doit étre complété au moment de I'achat par le détaillant vous vendant la montre.

El siguiente CERTIFICADO DE GARANTIA debera ser cumplimentado en el momento de la compra por la tienda minorista en la que comprd su reloj.
O CERTIFICADO DE GARANTIA que se segue deve ser preenchido no momento da compra pela loja de retalho que Ihe vende o relégio.

Ponizszy CERTYFIKAT GWARANCJI musi zosta¢ wypetniony w chwili zakupu przez punkt handlowy, w ktérym zegarek zostat nabyty.

SERTIFIKAT GARANSI berikut harus diisi pada saat pembelian oleh toko pengecer, tempat Anda membeli jam.

HukeykasanHblit TAPAHTUNHBIV CEPTUDUKAT nomkeH 6biTb 3aMofHeH BO BPEMS MOKYMKM B PO3HUYHOM MarasvHe, B KOTOPOM Bbl MPUOGPEN CBOW Yackl.
T ORAEEF I CEBARICRTIEICE > TRASNZBEN B DT,

UTREEANESHEFRNHEE ZFRNTEEEAS,

UTREZFEECHEEFRSHHEEZTHENTEEER.

AAE Fdstl A0HFE0IM CHS 2BME ZdstAl7| BEEILICH
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Model Number:
Numero di modello:
Modellnummer:
Modéle :

Numero del modelo:
Numero do Modelo:
Numer modelu:
Nomor Model:
Homep mopenu:
EFIF VN
BS:

BUSE

SRS

Sold To:
Venduto a:
Verkauft an:
Vendu a:
Vendido a:
Vendido a:
Sprzedawca:
Pembeli:
Komy npopaHo:
ZBAE:
x5

BR
SAORK:

Sold By:
Venduto da:
Verkauft durch:
Vendu par :
Vendido por:
Vendido por:
Nabyweca:
Penjual:

Kem npopaHo:
BRFEIE

H:

BR:

EHoRxt:

Country/Date:
Luogo/data:
Land/Datum:
Pays/Date :
Pais/Fecha:
Pais/Data:
Kraj/data:
Negara/Tanggal:
CtpaHa/[aTa:
E/ZHAR:
Ex / BEA:
ER / B :
27t/ LR

Vendor Stamp:

Timbro del rivenditore:
Stempel des Handlers:
Cachet du revendeur :
Sello del vendedor:
Carimbo do Vendedor:
Piecze¢ sprzedawcy:
Stempel Vendor:
LLitamn npopasua:
RFEZ 5> 7
HERNEE:
SHERES :

oy Agm:
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Care Information

Hinweis
Dieser Artikel enthalt natirliche Materialien / Leder / kiinstl. Wildleder und kann durch das Tragen leicht verblassen. Wir empfehlen lhnen daher, das Schmuckstiick beim Schlafen abzulegen, und den
Kontakt mit Wasser und/oder Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Information
This article includes natural material / leather / synthetic suede and will fade slightly with regular use. We therefore recommend that it is removed whilst sleeping and avoid contact with water and/or
detergent.

Informazione
Questo articolo & fatto di materiale naturale / pelle / eco pelle scamosciata che sbiadira leggermente con I'utilizzo. Percio Vi consigliamo di non indossare I'articolo durante il sonno e di evitare che
venga in contatto con acqua e/o detergenti.

Information
Cet article se compose dé matieres naturelles / cuir / daim synthétique et subit une usure normale lorsqu’il est porté. Il est déconseillé de dormir avec ce bijoux et de le mettre au contact de I'eau et/
ou de détergents.
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Notices R K
Hg Pb

Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment

The symbol indicates that this product shall not be mixed with unsorted municipal waste when disposed of. There is a separate collection system for waste electrical and electronic equipment. Usually

old electrical and electronic equipment can be returned free of charge. For further information please contact the competent municipal authorities or the shop where you purchased the product. Correct

disposal ensures that waste electrical and electronic equipment is recycled and reused appropriately. It helps avoid potential damage for the environment and human health and to preserve natural

resources.

Entsorgung von altem elektrischen und elektronischen Material

Das Symbol besagt, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit unsortiertem, kommunalen Abfall gemischt werden darf. Fur elektrischen und elektronischen Abfall existiert ein eigenes
Sammelsystem. Normalerweise kann altes elektrisches und elektronisches Material kostenfrei entsorgt werden. Fur weitere Informationen kontaktieren Sie bitte fachkundige kommunale Behérden oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben. Korrekte Entsorgung stellt sicher, dass elektrisches und elektronisches Material recycled und angemessen wiederverwertet wird. Dies trégt dazu
bei, mégliche Schaden fir die Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden sowie nattrliche Ressourcen zu erhalten.

Smaltimento dei rifiuti di dispositivi elettrici ed elettronici

Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere mescolato con i normali rifiuti urbani quando non pil funzionante. | dispositivi elettrici ed elettronici devono essere raccolti e smaltiti
separatamente. | dispositivi elettrici ed elettronici fuori uso oppure obsoleti possono essere restituiti gratuitamente. Per ulteriori informazioni contattate le autorita comunali competenti o il negozio in
cui avete comprato il prodotto. L'eliminazione corretta dei rifiuti elettrici ed elettronici evito lo spreco e consente che tali dispositivi vengano riciclati correttamente ed eventualmente riutilizzati; questo
contribuisce ad evitare danni potenziali per I'ambiente e la salute umana ed a conservare le risorse naturali. Infrazioni alle clausole per lo smaltimento di oggetti elettrici o elettronici saranno punite
secondo il regolamento in vigore.

Atervinning av gammal Elektrisk och Elektronik utrustning

Symbolen indikerar att denna produkt inte skall blandas med osorterade sopor. Det finns ett separat system for atervinning av elektrisk och elektronik utrustning. Vanligtvis kan gammal elektrisk
och elektronisk utrustning I&mnas gratis. For ytterliggare information, vénligen kontakta de kommunala myndigheterna eller butiken dér du kdpte varan. Korrekt atervinning forsékrar att elektrisk och
elektronisk utrustning hanteras pé ett korrekt s&tt. Det undviker potentiell skada p& naturen samt mansklig halsa och sparar pa natur resurserna.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten

Het symbool geeft aan dat dit product niet verwijderd mag worden met ongesorteerd gemeentelijk afval. Er bestaan speciale verzamelpunten voor oude elektrische en elektronische apparaten.
Gewoonlijk kunnen deze apparaten zonder kosten geretourneerd worden. Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de gemeente of de winkel waar u uw product gekocht heeft. Correcte
verwijdering zorgt er voor dat elektrische en elektronische apparaten op de juiste manier gerecycled en hergebruikt kunnen worden. Het draagt bij aan het verkomen van milieuvervuiling en helpt de
volksgezondheid en de natuurlijke hulpbronnen te beschermen.

Dispositions relatives aux déchets électriques et électroniques

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre collecté et mélangé aux ordures ménagéres classiques, mais avec les déchets électriques et électroniques. Les déchets électriques et électroniques
peuvent habituellement étre déposés gratuitement a la décharge. Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a la municipalité la plus proche de chez vous ou retourner au magasin ou
vous acheté le produit. Les matériaux seront traités et valorisés dans le respect de I'environnement. Cette démarche permet d’éviter tout dommage pour I’environnement et votre santé, et permet de
préserver les ressources naturelles.

Eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos antiguos

El simbolo indica que, al desechar este producto, no debe mezclarse con residuos urbanos no seleccionados. Existe un sistema de recogida independiente para los residuos de equipos eléctricos y
electrénicos. Normalmente los equipos electrénicos y eléctricos disponen de un sistema de recogida independiente para los residuos.Para méas informacion, pédngase en contacto con las autoridades
municipales competentes o con el establecimiento en el que adquirié el producto. La eliminacion correcta garantiza que los residuos de equipos eléctricos y electrénicos se reciclen y se reutilicen
adecuadamente. Ayuda a evitar el dafio potencial para el medio ambiente y la salud humana y a preservar los recursos naturales.

NOTE: Certain watch styles are fitted with lithium batteries which may contain perchlorate material - special handling may apply, see www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate for more information.

NOTA: algunos estilos de relojes son ajustados con baterias de litio, las cuales contienen material de perclorato - requiere manejo adecuado, visite www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate para
mas informacion.
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ENGLISH: Any diamonds used in our products have been purchased from legitimate sources not involved in funding conflict and in compliance with United Nations resolutions. We hereby guarantee
that these diamonds are conflict free, based on personal knowledge and/or written guarantees provided by the supplier of these diamonds.

ITALIANO: Qualsiasi diamante utilizzato nei nostri prodotti & stato acquistato da fonti di approvvigionamento legittime non coinvolte nel finanziamento dei conflitti e in conformita con le risoluzioni delle
Nazioni Unite. Pertanto, in base alle nostre conoscenze personali e/o alle garanzie scritte ricevute dai singoli fornitori di diamanti, si garantisce che gli stessi diamanti impiegati nelle nostre produzioni
sono liberi da qualsiasi coinvolgimento in conflitti di qualsivoglia genere.

DEUTSCH: Alle in unseren Produkten verarbeiteten Diamanten werden aus nachweislichen Quellen bezogen, die keine Konflikte untersttitzen, und entsprechen den UN-Resolutionen. Hiermit garantieren
wir mit unserem personlichen Wissen und/oder schriftlichen Garantien unserer Lieferanten, dass diese Diamanten konfliktfrei sind.

FRANCAIS: Les diamants utilisés dans nos produits proviennent de sources Iégitimes non impliquées dans le conflit africain et en accord avec les résolutions des Nations Unies. Nous garantissons par
la présente que ces diamants ne sont pas des diamants de conflits, d’aprés nos connaissances personnelles et/ou les garanties écrites données par le fournisseur de ces diamants.

ESPANOL: Cualquier diamante usado en nuestros productos proviene de fuentes legitimas no involucradas en el fomento del conflicto y cumplen con las resoluciones de Naciones Unidas. Por la
presente garantizamos que estos diamantes estan libres de conflicto, basados en el conocimiento personal y/o garantias escritas proporcionadas por el proveedor de estos diamantes.

PORTUGUES: Qualquer diamante usado nos nossos produtos provém de fontes legitimas néo envolvidas na promogéo de conflitos e cumprem as resolugdes das Nagdes Unidas. Pela presente
garantimos que estes diamantes estao livres do conflito, baseado no conhecimento pessoal e/ou garantias escritas proporcionadas pelo fornecedor destes diamantes.

BAHASA INDONESIA: Permata yang digunakan dalam produk kami dibeli dari sumber resmi dan tidak melibatkan konflik pendanaan serta mematuhi resolusi PBB. Dengan demikian, kami menjamin
bahwa garansi ini bebas konflik, berdasarkan pengetahuan pribadi dan/atau garansi yang diberikan oleh pemasok permata ini.

PYCCKUM: MiobLle, NCMOMb30BaHHbIE B HALLINX NPOAYKTaX GpUnnnaHThbl 6binv NpuoBpeTeHb! B NeranbHbIX UCTOYHMKAX, HE BOBMEYEHHBIX B KOHAMNKTLI, U B COOTBETCTBUN C pesontoLmsimm OOH.
HacTosLmm Mbl rapaHTUpyeMm, 4To 3TU BpunnmnaHTbl — GECKOHMIIMKTHBIE, OCHOBAHbI Ha MIMYHOM 3HAHWUW U/WIN MUCbMEHHBIX FapaHTUSIX, NPEAOCTaBEHHbIX MOCTABLLVMKOM 3TUX GPUINIMaHTOB.

BFRE: YHOBRIEDNTVSTAVEY RTITVEY RE ERESREBTETUNENOERRHICEHS URWHIGELOBASNIcbD T YA EMUTWBRD BoF i #HGEHISOERICELD
REEICKD. ZNEDTIVEY RIS ICERDBNT L& RS

3 ANETRAEAZEALAGEREMA, FRSREMPREARERKEERK, REN AR SR BEMEREZSEEZIES, JERAERINEESTESNREE,
ZRErhx ARMANER LAAEREMER, WREEN. BEBEREEETAHABIRBENREBA. RAFLAERE, EREANRE/SEERHERMIRENAXRRE, SEERAIFERIEE

°
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